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1. Broodnodig
Ik heb jou nodig.
Ik heb jou nodig.
Ik heb jou brood-broodnodig.
Ik ben geen bakker.
maar wel klaarwakker.

Ik heb je brood-broodnodig

2. Yasmine - Porselein
in het diepste van m'n ziel,
ben ik eenzaam en fragiel
maar ik staar de wereld aan,
als een winnaar
en het leven lacht me toe,
bij om het even wat ik doe
elke keer zal ik er staan,
als een winnaar
maar soms voel ik me zo klein,
wil ikiemand anders zijn

diep van binnen kwijn ik weg van de pijn

porselein

behandel mij heel zacht
porselein

verbrijzeld door je lach
porselein

poreus en onderhuids
als een winnaar

haal jij me onderuit

mijn gedachten slaan op hol,

oy

Wat doe je als het brood op is?
Is dat niet een beetje raar?
Wat doe je als het brood op is?

Gelukkig hebben wij elkaar!

ik verval weer in m'n rol

enik zal m'n eigen gang weer gaan,
als een winnaar

ik kan vechten als een vrouw,
zoals ik strijden zal om jou

en ruim de vijand van de baan,

als een winnaar

maar vanbinnen ben ik broos,
heel geremd en hulpeloos

in mijn hart ben ik vernederd en boos

porselein

behandel mij heel zacht
porselein

verbrijzeld door je lach
porselein

poreus en onderhuids
als een winnaar

haal jij me onderuit

ik weet het wel niemand die me vragen stelt

en niemand die m'n naam vergeet



ik weet het wel niemand die me wakker belt

en nooit eens iemand die m'n dromen leest

niemand die me stoort,niemand die me
hoort

niemand die me kust als ik wakker word
niemand die me mist,niemand die me haat
niemand die de deur voor me open laat
niemand die me kent,niemand die me
streelt

niemand die me ooit eens een moment
verveelt

niemand voor mezelf,niemand om te zijn

wie is net als ik van

porselein

porselein
behandel mij heel zacht
porselein

verbrijzeld door je lach

porselein
poreus en onderhuids
als een winnaar

haaljij me onderuit
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3. Ai Ai Olga
Erwas er's een ouwe Rus
Die woonde in de Kaukasus
En was verliefd op Olga,
Hij zei: 'k wil met je trouwen zus
En geef je mij niet gauw een kus

Dan spring ik in de Wolga,

Ai ai Olga, als jij niet van mij houdt
Dan spring ik in de Wolga

En kind, die is zo koud

Met jou wil ik de wodka delen
Dansen en de balalaika spelen

Ai ai Olga, als jij niet van mij houdt
Dan spring ik in de Wolga

En kind, die is zo koud

Maar Olga zei: nee, dank je wel

Ik blijf voorlopig vrijgezel

Want ik zie meerin lvan,

Aan hem schenk ik mijn hart misschien
Hij houdt tot 's avonds kwart voor tien

Mijn hand vast op de divan,

oy

Ai ai Olga, als jij niet van mij houdt
Dan spring ik in de Wolga

En kind, die is zo koud

Met jou wil ik de wodka delen
Dansen en de balalaika spelen

Ai ai Olga, als jij niet van mij houdt
Dan spring ik in de Wolga

En kind, die is zo koud

Maar Olga gaf hem toch geen zoen
Toen moest hij voor zijn goed fatsoen
Welin de Wolga springen,

Hij nam een aanloop op het strand
En haalde net de overkant

En ging daar door met zingen,

Ai ai Olga, als jij niet van mij houdt
Dan spring ik in de Wolga

En kind, die is zo koud

Met jou wil ik de wodka delen
Dansen en de balalaika spelen

Ai ai Olga, als jij niet van mij houdt
Dan spring ik in de Wolga

En kind, die is zo koud



4. La marmotte

# Ich komme schon durch manche Land,
Avecque la marmotte,

Und immer was zu essen fand

Avecque la marmotte,

& Avecque si, avecque la,

Avecque la marmotte.

# Ich hab' gesehn gar manchen Herrn,
Avecque la marmotte,

Der hatt die Jungfern gar zu gern,
Avecque la marmotte,

& Avecque si, avecque la,

Avecque la marmotte.

5. I like the flowers
| like the flowers, | like the daffodils.

| like the mountains, | like the green hills.
| like the fire stone, | like to walk alone.

Doe waka doe waka doe waka doe
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# Hab'auch gesehn die Jungfer schon,
Avecque la marmotte,

Die tate nach mir Kleinem sehn,
Avecque la marmotte,

& Avecque si, avecque la,

Avecque la marmotte.

# Nun laBt mich nicht so gehn, ihr Herrn,
Avecque la marmotte,

Die Burschen essen und trinken gern,
Avecque la marmotte,

& Avecque si, avecque la,

Avecque la marmotte.
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6. Where is my mind

Oehoe

oehoe

Met je voet in de lucht en hoofd op de grond
Probeer het uit en draai int rond oehoe

Je hoofd stort in als er niets in zit

En je vraagt jezelf

Where is my mind
Where is my mind
Where is my mind

Where is my mind

Ik ging op reis en zwom in de zee
Een school vissen zwom met me mee oehoe
Behalve die vis

Die knipoogde ik zweer het je

Where is my mind
Where is my mind
Where is my mind

Where is my mind

STAMP EN KLAP
Where is my mind

Where is my mind

[ <

Where is my mind

Where is my mind

STOP STAMP EN KLAP

Where is my mind
Where is my mind
Wheeeeeeere is myyyyy miiiiiind
Where is my mind

Where is my mind

GITAAR STOP

Where is my mind
Where is my mind
Where is my mind
Where is my mind

Wheeeeeeere is myyyyy miiiiiind

Oehoe
Oehoe

Chords:
E, C#M, G#, A
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7. Hoepel op Jack

oe hoe hoe hoe
oe hoe hoe hoe

Hoepel op, Jack

En laat je hier nooit meer zien
Meer zien, meer zien, meer zien
Hoepel op, Jack

En laat je hier nooit meer zien

(what you say!)

Jongens

Schatje, oh schatje,

Zeg nou dat het je spijt

Ik vind je nu maar een rare meid

Zegjij: 'tis van de baan

Dan geloof ik dat ik beter kan gaan

Meisjes: Da’s waar!

Hoepel op, Jack

En laat je hier nooit meer zien
Meer zien, meer zien, meer zien
Hoepel op, Jack

En laat je hier nooit meer zien

(what you say!)

Meisjes

Jongen, Oh jongen

Je doet me verdriet

Ik vind je veel te sloom

Dat je dat nou niet ziet

Ik denk dat je beter kunt gaan
Want het is nutoch echt gedaan

Jongens: Okee!

[ <

Hoepel op, Jack

En laat je hier nooit meer zien,

Meer zien, meer zien, meer zien
Hoepel op, Jack
En laat je hier nooit meer zien

(what you say!)

En laat je hier nooit meer zien
En laat je hier nooit meer zien

En laat je hier nooit meer zien
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8. This little light of mine

This little light of mine, I’'m gonna let it
shine.

This little light of mine, I’'m gonna let it
shine.

This little light of mine, I’'m gonna let it
shine.

Let it shine, let it shine, let it shine.

9. Sei dama dei

Sei dama dei dama dei dam da
Sei dama dei dam da-a
Sei dama dei dama dei dam d&

Sei dama dei dam da-a

10. Mia - Gorki
Toen ik honger had

kwam ik naar je toe

Je zei

Eten kan

als je de afwas doet

Mensen als jij moeten niet moeilijk doen
Geef ze een kans voor ze stom gaan doen
De middenstand regeert het land

Beter dan ooit tevoren

Mia heeft het licht gezien

Ze zegt

Niemand gaat verloren

Voorlopig gaan we nog even door

Op het lichtend pad

het verkeerde spoor
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All around the world, gonna let it shine.

All around the world, We're
gonna let it shine.

All around the world, We’re gonna let it
shine.

Let it shine let it shine let it shine!

Sei dama dei dama dei dam da

dei dam d&

Sei dama dei dama
Dei dama dei dama

Sei dama dei dam dé-a

Mensen als ik vind je overal
Op de arbeidsmarkt

in dit tranendal

Sterren komen

sterren gaan

Alleen Elvis blijft bestaan
Mia heeft nooit afgezien

Ze vraagt

Kun jij nog dromen

De middenstand regeert het land
Beter dan ooit tevoren

Mia heeft het licht gezien
Ze zegt

Niemand gaat verloren

Sterren komen
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sterren gaan

Alleen Elvis blijft bestaan
Mia heeft nooit afgezien
Ze vraagt

Kun jij nog dromen

Sterren komen

11. Te waar om mooi te zijn

Jij was rood

Ik was groen

Niet op maat gemaakt

Stonden recht tegenover elkaar
We bleven hopen

Ik was de blinde

Jij de dove

Maar als het brandt

Als het stormt

Als het bliksem slaat

Als je treurt

En 't gebeurt veel te vaak
Kan je geloven

Maar is het tijd om weg te lopen

We wilden kost wat kost perfectie zijn
Maar botsten keihard op realiteit

Nu weet ik zeker

Hetis beter zo

'tIs beter zo

Ohoh

't Was te waar om mooi te zijn
't Was te waar om mooi te zijn
Dadadadada

Ohoh

sterren gaan

Alleen Elvis blijft bestaan
Mia heeft nooit afgezien
Ze vraagt

Kun jij nog dromen

- Metejoor
't Was te waar om mooi te zijn
't Was te waar om mooi te zijn

Dadadadada

Oh, ik hoop dat je eindelijk gelukkig bent
En met mij komt het goed

'k Doe m'n best

Ik blijf dromen

Ik weet dat die dag zal komen

We wilden kost wat kost perfectie zijn
Maar botsten keihard op realiteit

Nu weet ik zeker

Hetis beter zo

'tIs beter zo

Oh oh

't Was te waar om mooi te zijn
't Was te waar om mooi te zijn
Dadadadada

Ohoh

't Was te waar om mooi te zijn
't Was te waar om mooi te zijn

Dadadadada

Hetis beter
Hetis beter

Hetis beter
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Hetis beter
Hetis echt veel beter zo
Hetis beter
Het s beter
Het s beter
Het s beter
Hetis echt veel beter zo
Hetis beter
Hetis beter
Hetis beter

Hetis beter

Hetis echt veel beter zo ” ﬁ ﬁ[
Hetis beter

Hetis beter
Hetis beter
Hetis beter

Hetis echt veel beter zo

Ohoh
't Was te waar om mooi te zijn

't Was te waar om mooi te zijn

12. Opzij — Herman Van Veen

Opzij, opzij, opzij, maak plaats, maak
plaats, maak plaats

Wij hebben ongelofelijke haast

Opzij, opzij, opzij, want wij zijn haast te laat
We hebben maar een paar minuutjes tijd
We moeten rennen, springen, vliegen,
duiken, vallen, opstaan, en weer doorgaan
We kunnen hier niet blijven, we kunnen hier

niet langer blijven staan

13. Si Mama Ka

Si mama ka si mama ka
Ruka ruka ruka si mama ka
Si mama ka si mama ka

Ruka ruka ruka si mama ka

Een andere keer misschien, dan blijven we
wel slapen

En kunnen dan misschien, als het echt moet
Wat over koetjes, voetbal en de lotto praten
Nou, dag, tot ziens, adieu, het ga je goed

We moeten rennen, springen, vliegen,
duiken, vallen, opstaan, en weer doorgaan
We kunnen hier niet blijven, we kunnen hier

niet langer blijven staan

Tembea kimbia tembea kimbia
Ruka ruka ruka si mama ka
Tembea kimbia tembea kimbia

Ruka ruka ruka si mama ka
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14. Lichtjes van Kerstmis

15. Jingle bells

In opa’s oude schuur

daar staat een arrenslee,

en als het ‘s winters sneeuwt
gaan wij weer met hem mee.
We glijden door de sneeuw.
Het paard loopt in galop.

Wij knusjes achterin de slee,

en opa zit voorop.

Jingle bells, jingle bells

in de arrenslee.

Je hoort de belletjes van ver,
en wij zingen mee.

Jingle bells, jingle bells

niets is er zo fijn

dan als het sneeuwt met opa

in de arrenslee te zijn.

Het weer is koud en guur
‘tis glad, dus opgepast.
M’n sjaal hangt in de wind
en ik hou me stevig vast.
Zo’nritje met de slee

dat duurt toch veel te kort.
Ik kijk er graag naar uit

als het weer winter wordt.

Jingle bells, jingle bells

in de arrenslee.

Je hoort de belletjes van ver,
en wij zingen mee.

Jingle bells, jingle bells

niets is er zo fijn

dan als het sneeuwt met opa

in de arrenslee te zijn.

oy



